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IN FOGLIO DI SUPPLEMENTO ORDINARIO

Ministero delle finanze: Conto riassuntivo del Tesoro al 31 ago-
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LEGGI E DECRETI

‘Numero di pubblicazione 1607,

LEGGE 24 luglio 1930, n. 1278,
Adozione di nuove norme penali in materia di emigrazione.

~ VITTORIO EMANUELE III
PER' GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

n §enato e la Camera dei deputati hanne approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Art, 1.

Fermeé restando le disposizioni dell’art. 160 del testo unico
dele leggi di pubDblica sicurezza, approvato con R. decreto
6 novembre 1926, n. 1848, chiunque, benché fornito di passa-
porto, nell’espatriare si sottrac ai controlli preseritti dalle
leggi e dai regolamenti per gli emigranti, & punito con ’am-
menda da T, 500 a L. 1000, ' :

‘Art, 2.

Chinnque in qualsiasi modo agevola 1'émigrazicne di un
cittadino in contravvenzione alle leggi, ai regolamenti ed

‘agli ordinj dell’autoritd competente ¢ punito con la reclu-
stoneg fino ad un anno e con la multa da L. 1000 a 5000,

s

"9 ge il fatto si viferisea a donne, od a minori.
 Se il reatorsia tommdSso dathnqgue o pit persone associate
la reclusione ¢ da uno a cinque anni e la multa da L. 3000
a 6000. o . - :
Art. 3.

Chiunque riceve danaro od altra utilitd, ovvero ne accetta
la promessa, come compenso per procurare od agevolare ille-
citamente Vespatrio ad-un cittadino che intende émigrare,
¢ punito, per questo solo fatto, con la reclusione fino a sei
mesi e con la multa fino a L. 2000. oo

Alla stessa pena soggiace colui che ha dato o promesso il
danaro od altra utilita. ‘

Art. 4.

Chiungue, al fine di lucro, procura in qualsiasi modo un
atto di chiamata od una proposta di contratto di lavoro per
I'estero ad un cittadino che intende emigrare o si intromette
per ottenere dalle autoritd competenti il rilascio del passa-
porto o di altro documento di espatrio ad uun emigrante, &
punito con Parresto fino a sei mesi ¢ con 'ammenda fino a
L. 1000. Le somme riscosse a titolo di compenso sono seque-
strate ed in caso di condauna il giudice deve ordinarne la
confisca. :

Art. 5.

Chiungue con manifesti, circolari, guide, pubblicazioni e
con qualsiasi mezzo di pubblicitd, eccita emigrazione di cit-
tadini italiani, ¢ punito con la reclusione fino a sei mesi e
con la multa fino a L. 1000, '

Se il fatto sia commesso per motivi di lucro ovvero con no-
tizie o indicazioni false, la reclusione non ¢ inferjore a due
mesi e la multa a L. 500, :

Se concorrono entrambe le circostanze previste nel prece-
dente capoverso, la veclusione & da tre mesi a due anni e la
multa da L. 1000 a 3000,

‘Art. G.

Chiungue con manifesti, circolari, guide, pubblicazioni e
con qualsiasi mezzo di pubblicita, diffonde nel Regno notizic
o indicazioni false concernenti I’emigrazione & punito con
larresto tino a sei mesi e con Pammenda fino a L. 1000,

‘Art. T,

Chiunque, mediante false notizie, induce un cittadino ad
emigrare o ad avviarsi a un Paese estero diverso da quello
dove intendeva emigrare o induce un emigrante a prendere
imbarco in porti esteri ¢ punito con la reclusione fino a sel
mesi e con la multa fino a L. 1000:

Le stesse pene si applicano a chiunque col pretesto di ren-
dere possibile ad un emigrante di entrare iu un Paese estero
al quale non sia legittimamente autorizzato a recarsi lo in-
duce o lo aiuta a dirigersi in Paese diverso.

Art, 8.

Chiunque conduce o manda all’estero a scopo di lavoro un
minore degli anni 18 senza che sia sottoposto alla yisita me-

| dica e fornito del libretto prescritto, dalle leggi sul lavoro dei

fancinlli & punito con Ja multa da L. 200 2500

i 01.‘ f .A,
- R . Arto ,‘9. o - MO
aned : . 0'- e we .
Chinnque conduce 6 manda all’estero uil minore degli anni
18 al fine d'impiegarlo in mestieri girovaghi ¢ industrie.di-

chiarate damnose o pericolose alla salute. dalle. loggi e.dii
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fegolam'enti, ¢ punito con la reclusione fino a sei mesi e con
la multa da L. 1000 a 3000.

Art. 10,

Chiunque, senza esservi autorizzato a norma delle leggi e
dei regolamenti, si intromette, a fine di lucro, fra un cemi-
grante cd un vettore od un suo rappresentante per la con-
clusione del contratto di trasporto ¢ punito con l’arresto
tino a tre mesi ¢ con 'ammenda da L. 100 a L. 1000.

Qualora il fatto, anche senza fine di lucro, sin commesso
da chi occupa un ufficio od un impiego in una impresa avente
fra i suoi scopi il trasporto di emigranti od ¢ comunque in-
teressato in una -di tali imprese, ’arresto non ¢ inferiore ad
un mesc e ammenda a L. 500.

Art. 11,

Il rappresentante di vettore di emigranti, clhe non tiene
regolarmente numerati e firmati in ciascun foglio dall’ispet-
tore della emigrazione i registri prescritti dal regolamento
od omette di annotaryi o vi annota inesattamente i compensi
per qualsiasi titolo riscossi in relazione agli imbarchi da lui
procurati, ¢ punito con 'ammenda da L. 500 a 2000,

' Art. 12,

Il cittadino o lo straniero che commette in territorio estero
uno dei delitti preveduti dagli articoli 2, 3 ¢ 7 della presente
legge soggiace alle pene dagli stessi articoli stabilite, anche
sc¢ non si trova nel territorio-del Regno.

Art. 13.

Sono abrogati gli articoli 11, 12 e 14 del testo unico della
legge sull’emigrazione, approvato con RR. decreto 13 novem-
bre 1919, n. 2205, convertito in legge con la legge 17 aprile
1925, n. 473, nonche ogni altra disposizione contraria a quel-
la ddla presente le(me.

Ordiniamo ¢he la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chinnque spetti di osservarla
e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a §. Anna di Valdieri, addi 24 luglio 1930 -
VITTORIO EMANUELE,

MuyssoLiNI — GRraxpr — Rocco,

‘Anno VIII

Visto, il Guardaslgilli: Rocco,

N@ero di pubblicazione 1608,

‘REGIO DECRETO 15 agosto 1930, n. 1277.
Inclusione dell’abitato di Aisone, in provincia di Cuneo, tra
quelli da consolidare a totale carico dello Stato,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONT:\ DELLA NAZIONBE
RE D’ITALIA

Visto il decreto Luogotenenziale 30 gingno 1918, n.

Sentito il Consiglio superiore dei lavori pubblici;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per i lavori pubblici;

Abbiamo decretato ¢ decretiamos

1019;

A norma dellart. T, sub 7 7, del decreto Luogotenenziale 30 .
eiunto, a tutti ghi eﬁettl della legge
) lunrho 1908 n. 440, tltolo IV agh abxtatx mdlcatl nella {

"xuhno 1918, n, 1019, ¢ ag
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tabella D allegata alla legge stessa (consolidamento di frane
minaccianti abitati) quelli di Aisone, in provincia di Cuneoy

I1 presente decreto avrd effetto dal giorno della sua pub+
blicazione nella Gaz:ctta Ufficiale del Regno,

_Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei des
creti del Regno d’Italia, mandando a chlunqne spetti di os+.
servarlo e dl farlo osservare.

Dato a S. Anna di Valdieri, addi 15 agosto 1930 - Anno VIII
VITTORIO EMANUELE:
« DI CROLLALANZA,
Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corte dei conli, addi 16 setiembre 1930 - Anno VIII
Atli del Governo, registro 300, foglio 48. — MANCINI.

Numero di pubblicazione ‘1609.

REGIO DECRETO 18 luglio 1930, n. 1279.

Riconoscimento giuridico del Consorzlo di produzione e las-
voro dell’Urbe, con sede in Roma, '

N. 1279. RR. decreto 18 luglio 1930, col quale, sulla proposta
del Ministro per le corporazioni, viene riconosciuto come
corpo morale il Consorzio di produzione e lavoro dell’Urbe,
con sede in Roma, e n’¢ approvato lo statuto organico.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei contl, addi 17 settembre 1930 - Anno VIII

DECRETO MINISTERIALE 22 luglio 1930.

Approvazione della tabella di ripartizione in cinque gruppi
dei Comuni della provincia di Palermo agli effetti delle verifle
cazioni penodlche dei terreni. v 4

——

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto 'art. 34 della legge 1° marzo 1886, n. 3682, sul riora '
dinamento dell’imposta fondiaria; A

Visto I’art. 116 del regolamento 26 gennaio 1902, n. 76, °
per la conservazione del nuovo catasto;.

Vista la tabella predisposta di accordo fra le Direzioni
generali del catasto e delle imposte dirette, per la riparti.
zione dei Comuni della provincia di Palermo in cinque grups«
pi, con Pindicazione dell’anno in cui, a cominciare dal 1931,
deve eseguirsi in ciascun gruppo la prima verificazione, per
rilevare ed accertare i cambiamenti che avvengono nello
stato e nella rendita dei terreni, contemplati nel titolo IV]
del regolamento 26 gennaio 1902, n. 76;

Rlcouoscmta, la 1enrolant.x della rxpartmone proposta, ria
guardo alla ublc.uloue dei Comuni, al loro nuwmerv ed alla,
101‘0 importanza 3

PDecreta ¢

E nppromta Punita tabella indicante 1a ripartizioné in
cingue gruppi dei Comuni della provincia di ralermo, agh
effetti delle verificazioni quinquennali.

1l presente decreto sard registrato alla Corte dei conti ¢
pubblicato nella Gaz:etta Dfﬁczalc del Regno,

Roma, addi’e2 luglio 1930 + Anno VIIT {

Ii Muust;o Moacom..
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Tabella indicante Ia ripartizione in cinque gruppi dei Comuni della provincia ‘di Palermo,
agli effetti delle verificazioni quinquennali. ‘

Anno 1931 Anuno 1932 Auno 1933 Anno 193% Anno 1933
Comuni Comuni Conuni Comuni Comuni
. |
1. Altavilla Milicia 1. Alia 1. Alimena 1. Balesfrate 1. Ahofonte
2, Bisacquino 2. Aliminusa 2. Buompictro 2. Bauvina 2, Bagheria
3. Caccamo 3. Cautpofelice 3. Caltavulure 3. Borgetto . 3. Belmonte Mezzagno
4. Campoflorito 4. Castelbuon? t. Capaci ;. Cefala Diana 4. DBolognetta
5. Cerda 3. Castronovo 3. Curini 5. Ciminna 5. Casteldaccia
6. Chiusa Sclafant 6. Cefalu 6. Cinisi 1 6. Giardinello 6. Ficarazzi
7. Contessa Entellina | 7. Collesano 7. Gangi ‘ T Godrano . L7 Marineo
8, Corleone 8. Gratteri | R, Geraci Siculo . 3. Mezzojuso 8. Mistlmeri
9. Giuliana 9. Isncllo L9 Isola delle ch-\ 9. Montelepre oo Monteale
10. Palazzo Adriang |10. Lascari | mine 0. Paleruw | 10. Piana dei Grecj
11. Prizzi 11. Lereara Friddi 10 Petralia Soprana yq partinico 11. Sancipirello
12, Roccamena * 112, Montemaggiore 1. Petralia Sottana 12. Ustica 12. San Giuseppe laio
13. Sciara 13. Pollina . Polizzi Generesa |3 Ventimiglia Sicula1s. Santa Cristina Gela
1. Termini Imereso - |14 Roccapalumba 13. Terrasini © 1 villabate {t Santa Flavia
15. Trabia : 15. San Mauro Casicl- {11 Torretta 13, Villafrati :
verde
16. Sclafani
7. Vulledolimo
18. Vicarj .
|

Roma. addl 22 luglio 1930 « ‘Anno V1il

(5215)

e

It Ministro: MOosCONI

. DECRETI PREFETTIZI:
" Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N, 11419-24871,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Vittorio Kaderk
fu Luigi, nato a Trieste il 16 novembre 1875 ¢ residente a
Trieste, via Montecucco n. 8, ¢ diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Cardi»;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta
11 cognome del sig. Vittorio Kaderk & ridotto in « Cardi».

~ Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Mevcede Betnetich in Kaderk di “Anna, nata il 3 ago-
sto 1885, moglie; o o
. Maria di Vittorio, nata il 21 agosto 1907, figlia;
3. Vittoria di Vittorio, nata il 14 genniio 1910, figlia;
4. Anna di Vittorio, nata il 15 febbraio 1912, figlia;
5. Luigia di Yittorio, nata il 27 febbraio 1914, figlia: .
6. Lorenzo di Yittorio, naty il 17 ottobre 1919, figlio,

—

Il presente decreto sard, a cura. dell’autoritd comunale,
potificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato,
decreto Ministeriale e avrd esccuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso. '

Trieste, addi 11 dicembre 1929 - Anno VIII

1l prefetto: LORRC,

' (3326)

N. 11419-24232.
I1I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduty I domanda presentata dalla signora Limilia Ko-
vach fu Michele, nata a Trieste il 14 febbraio 1896 ¢ residente
a Trieste, via Fabio Severo n. 103, e diretta ad ottenerc it
{ermini dell'art. 2 del R. decreto-Jegge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana ¢ pre-
cisamente in « Tabbro »; h

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto allalbo del Comune (i residenza della richiedente,
quaunto all’albo di questa Prefettura, ¢ che contro di essa
cutro quindici giorni- dalla seguita affissione non & stata

fatta opposizione alcuna; - :

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. &
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta

11 cognome della signora Emilia Kovach @ ridotto in

‘« Fabbro ». .

Tguale riduzione & disposta per i famigliari della richie-
dente indicati nella sua domanda ¢ ciod:
Enrico di Emilia, nato il 1o aprile 1919, figlio,
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"Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
deereto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. 4 e¢ 5 del decreto stesso,
Trieste, addi 11 dicembre 1929 - ‘Anno VIIT

. Il prefetio: Porro.
(3327) -

N. 11419-10714,

IIL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE.

Vedula la domanda presentata dal sno Giiorgio Kraglie-
vieh fu Michele, nato
18 marzo 1879 e residente a Trieste, via I8, Crispi n. 14, e
diretta ad ottenere a termini dell'art. 2 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, n, 17, la riduzione del suo cognome in for-
ma italiana e precisamente in « Carli »;

Veduto che lo domanda stessa ¢ stata affissa per un inese
tanto all’albo -del Comunne di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumdlcl giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mm;sterm]e 5
7 aprile 1927, n, 494;

agosto 1926 e _11 R, dcereto

Decreta ¢

Il eogiiome del sighor Giorgio Kraglievich & ridotto in

Carli »,
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:
Roma Maria di Giorgio, nata il 2 maggio 1910, figlia,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 11 dicembre 1929 - Anna VITL

11 prefetlo: Torro.

(3328)

N. 1141924254,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Francesco Kri-
smuncic fu Giuseppe, nato a Trieste il 28 maggio 1883 ‘e re-
sidente a Trieste, via delle Miiizie n. 12, ¢ diretta ad otte-
nere a termini deil’art. 2 del 1It. decreto-legge 10 genmnaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiaua e
precisamente in « Crismani

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
cutro quindici giorni dalla seguita allissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mlmstema]e 5 agosto 1926 e il RR. decreto
1 aprlle 19"42 n. 494

AT n et s L.

Decteta s c

i~ coi!home del cw I‘mmem.o 1\11~manuc & ru]ofto m
« Cnsmam PR

a Castelnnovo Boe(he di Cattaroe il.

Uguale riduzione & disposta per i famigliari de] richics,
dente indicati nella sua domanda e ciod: ‘
1 Antonia Tecchiar in Krismancic fu
1’11 gennaio 188G, moglie; _
2. Guglielmo di Francesco, nato il 15 luglio 1912, figlioj

3. Lucia di Francesco, nata 1'S ottobre 1913, figlia;
4. Marcello & Francesco, nato il 4 febbraio 1920, fighio,

‘Andred, nata

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,’
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e'5 del decreto stesso, ’

Anno VIIT
11 prefetto: Porro. -

" MTrieste, addi 11 dicembre 1920 .

(3329

N, 11419-7807,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduda la domanda preseniata dal sig. Carlo Pischiaiiz di
Matteo, nato o Trieste il 1+ maggio ]‘)00 ¢ residente a Trie-
ste, Lonno Seala Santa n. 2938, e divetta ad ottenere a terq
mini dell’art, 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
Ia riduzione del suo cognome in forma ll.llnm e plecwlmenq
te in « Pischiani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mesd”
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumdxcx giorni dalla segnita amssuone non ¢& staty
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto M m:sterinle 5 agosto 1926 e.il R, decreta
T oaprile 1927, n, 494 ;

Decreta s

N

11 cognome del signor Carlo Pischianz ¢
sehiani ».

ridotto in « Pi«

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richiea |

v (]ente indicati nella domanda e ciot:

1. Maria Pischianz nata Pipan di Franceses, nata il 21)
ottobre 1889, moglie; )
2, Li(:iu di Carlo, nata il 13 marvzo 1924, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunalée,.
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme stae’
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

- JTrieste, addi 11 dicembre ;19;29 - Anno VIII

1t prefetto: Ponroy
(3330) '

N. 1141918602,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vednia la domanda presentata per.lw,signorina Silvia Coss
sxch fu Arturo, nata a Trieste il 18 giugno 1911 e residente
a Trieste,’ Romno Scala Santa n. 1“5 e dirgfta ad ottenere
Y termlm dcll’mt 2 del. R. decreto- legge 10 gennajo 1926,
n. 17, la nduzmne del suo cognome in forma ),talmm € pre«

' cisamente in « Cossi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un Mmese

“tanto all’alho del Comune di residenza dell’interessata, quans
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to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta op-
posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;
Decreta:

11 cognome della signorina Silvia Cossich ¢ ridotto in
& Cossi ».

Uguale riduzione & disposta per i famigliari della richie-.

dente indicati nella sua domanda e ciod:
Paolo fu ‘Arturo, nato il 1° febbraio 1914, fratello.

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla tutrice dell’interessata Natalia Gullin Cossich
in Sardo, nei modi previsti ai nn. 2 e 6 del citato decreto Mi-
nisteriale e avrd esecuzione secondo le norme stabilite ai
nn. 4 e 5 del decreto stesso. '

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIII

11 prefetto: Porro.
(3331)

P ———————

N, 11419-24277.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA' DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Gabriele Gabrovez
di Michele, nato a Lippa di Comeno il 10 gennaio 1904 ¢ re-
sidente a Trieste, Cologna in Monte n. 304, e diretta ad ot-
tenere ¢ termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cogneme in forma italiana
e precisamente in « Gabrielli »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
fanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
guanto all’albo di questa DPrefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
% aprile 1927, n. 494;

Decreta §

a

it} cognome del sig. Gabriele Gabrovez & ridotto in « Ga-
brielli ».

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente §ndicati nella sua domanda e cioé:

"Angela Sibeglia in Gabrovez di ‘Antonio, nata il 13 apri-

le 19035, moglie.

Il presente decreto sard, a cura dell’autorita comungle,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato

decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 14 dicembre 1929 - Anno VIII

{33 I} prefetto: Porro.
32) ahd)

————————

N. 11419-24278.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduts la domanda presentdta dal sig. Massimiliano Gee

fu 'Andren, nato a Scopo (Catso) Sesana il 25 luglio 1872 e’

residente a Trieste, Santa Maria Madd. Sup. n. 676, e di-
retta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge

.
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10 gennaio 1926, n. 17, la riduziane-del suo cognome in forma
jtaliana e precisamente in « Gezzi »; .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all'albo del Comune di residenza del . richiedente,
quanto all'albe di questa D'refettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il IR. decreto
T aprile 1927, n. 494;

Decreta:
Il cognome del sig. Massimiliano Gec'@ ridotto in « Gezzi ».

Uguale riduzione & disposta per i famigitari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé: A o
1. Natalia Ceugna in Gec di Giovanni, nata il 22 dicem-
bre 1879, moglie; B , o
2. Danilo di Massimiliano, nato il 25 agosto 1918, figlio;
3. Pietro di Massimiliano, nato il 3 gingno 1911, figlio;
4. Valeria di Massimiliano, nata il 26 novembre 1907,
figlia.

Il presente decreto sard, a Eurd dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso. ' C

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIIT

11 prefetto : Torro.
(3333)

N. 11419-24280.
N IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedutn la domanda presentata. dalla signora Carla Ger-
mek fu Miclele, nata a Trieste il 22 ottobre 1878 ¢ residente
r Trieste, vicolo Castagneto n. 1, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Germesi »; '

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un. mese
tanto all’albo del Comure di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 404;

Decreta ¢

11 cognome della signora Carla Germek ¢ ridotto in « Ger-
mesi »,

I! presente decreto sard, o cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

deereto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno V_VIII

Tl prefetto: Dorro.
(3334) :

N. 1141919641,
IL PREFETTO .-+ _
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Pietro Giugovaz

_di Pietro, nato a Trieste il 12 noyembre 1901 e residenté &
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Trieste, via Rossetti n. 37, e diretta ad ottenere a termini
dell'art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Dal Giogo »;

Veduto che la domanda stessa 2 stata aflissa per un mese
tanta all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all'alba di questa DPrefettura, ¢ che contro di essa
entro - quindici giorni dalla segnita aflissione non @ stata
fatta opposizione aleuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta ¢

Il cognoime del sig. Pietro Giugovaz ¢ ridotto in @ Dal
Giogo ». S : -

Ugpale riduzioné ¢ disposta per i famigliari del richiedente
indicati rella sua domanda e ciod:

L. Luigia Moretti in Giugovaz di Luigi, nata il ¢ aprile
1898, moglie; _
2. Clelia di Pietro, nata 1'11 ottobre 1923, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

notificato al richiedente nei ‘modi previsti al n. ¢ del citato

deereto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
Lilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIIT

_ 1l Qre]fettoi Porro. .
(3335) .- .

_ . N. 11419-24284.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Caterina
Tripalo ved. Giuppanovieh fu Pietro, nata a Sinj (Dalmazia)
il 24 maggio 1857 e residente a Trieste, via Ginnastica n. 1,
¢ diretta ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-leg-
ge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in
forma italiana e precisamente in « Giuppani »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindicl giorni dalla seguita aMssione non @& stata
fatta’ opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:

I1 cognome della signora Caterina Tripalo ved. Giuppa-
novich & ridotto in « Giuppani ». )

Il presente decreto sard, a cura dell’antorithd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIII '

1l prefetto: I'onro.
(3336)

’ N. 11419-24283.
IL PREFETTOQ ;
"DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
Veduta la Jomh;ﬁda'i)}esenmm/a'ﬁlid signora Elena Giup-
panovich fu Matteo, nata a Sinj (Dalmazia) il 20 ottobre 1891’
¢ residente a Trieste, via Ginnastica n. 1, ¢ diretta ad otte-

fatta opposizione aleuna;

1927, n. 494;
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%

nere a termini dell’art. 2 del R. decren-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del sno cognome in forma italiana e pres
cisamente in « Giuppani »; :

Veduto che la domanda stessa @ stata aMssa per vn 1nesa
tanto all’albo del Comune di residenza delln richiedente,
quanto all’albo di questa DPrefettura, e che contro di essa.
entro quindici giorni dalla seguita affissione non § stata

Veduti il decreto Ministeriale 5 agostq 1926 e il R. decreto-
T aprile 1927, n, 494; :
' Decreta ¢

Il cognome delld signora Llena” Giuppatiovich ¢ ridotto T
« Giuppani », '

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritdy comunale,
notiticato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme stae
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Tl‘iestel addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIII

11 prefetto: Poreo,
(3337) ‘

N. 11419/470/29-¥,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE -

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma italina-

na, compilato a sensi dal par. 1 del decreto Ministeriale

5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu«
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso &
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile

Decreta ¢

Il cagnomie del sig. Iurizza Edoardo di Pietro, nato &

Trieste il 14 gennaio 1874 e residente a Trieste, via M. Buo«
uarroti 20-11, & restituito nella forma italiana di « Giorgi »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami«

gliavi: ,

1. Amadea Turizza nata Urizzi fu Giovanni, nata il 1° ots
tobre 1875, moglie;

2. Alda di Edoardo, nata 1’11 settembre 1906, figlia.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, nos
tificato all’interessato nei modi indicati al par, 2 del citatg

decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra eses

cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.
Trieste, addi 14 novembre 1929 . ‘Anno VIIL

Il prefetto: Porroy
(3092) :

IL PREFETTO o
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

N. 11419/471/29-Y,

Veduto Pelenco del cognomi da restituire in forma jtalias .
na, compilato a senst del par. 1 del decreto Ministeriald

6 agonsto 1926, i1 quale contiene le istruzioni per Ja esecus .

zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso o
tutti i territari delle nuoyve Provingie con R.
1927, n. 494;

decreto 7 aprile -
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Decreta :

- 11 cognome del sig. Iurza Luigi di Luigi, nato a Trieste il

21 maggio 1903 e residente a Trieste, via Giuliani 25-TI, ¢
Testitnito nella forma italiana di « Giovgi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fa-
miliari: o .
1, Virginia Inrza nata Perhauz di Carlo, nata il 7 ot
tobre 1905, moglie ;
2. Luigi di Luigi, nato ii 22 gingno 1927, figlio;
3. Giunliana di Luigi, nata il 11 gennaio 1929, figha,
11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no
tificato all’interessato néi modi indieati al par. 2 del citato

decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese
cuzione prescritta nei successivi par. 4 ¢ 5.

Trieste, addi 14 novembre 1929 » Anno VIII

11 prefetto: Porno.
(3093)

N. 11419/472/29-V".
IL PREFETTO
DELLA PROYINCIA DI TRIESTE

Veduto Pclenco.dei coznomi da restituire in forma ijtalia.
na, compilato a sensi del par. 1 del decrcio Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istrnzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti { territori delle nuove Proyincie con R. deereto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta s

(

11 cognome del sig. Turza Antonio di Aniohio, nato a Trie.

ste il 3 agosto 1881 e residente a Trieste, via Economo 16, ¢
restitnito nella forma italiana di « Giorgi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fa-
miliari:
. 1. Georgia Iurza nata Bonifacie di Lorenzo, nata il 25
gennaio 1886, moglie;
2, Nerina di Antonio, nata il 24 giugno 1909, figlia;
3. Valerio di Antonio, nato il 17 luglio 1910, figlio;
4. Italo di Antonijo, nato il 19 maggio 1913, figlio;
‘5. Bianca {i Antonio, nata il 3 gennaio 1913, figlia:
6. ‘Attilio di 'Antonio, nato il 30 dicembre 1919, figlio;
‘7. Laura di Antonio, nata il 11 maggio 1922, figlia,

) “II presente decreto sari, a cura dell’antoritd comunale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
décreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 ¢ 5.

Trieste, addi 14 novembre 1929 . ‘Anno VIIT

‘ 11 prefetto: Dorro.
(3094) £ f :

N. 11419/473/20-V'.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE .

Veduto I'elenco dei cogriomi da restituire in forina ifalia-

na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale .

b agosto 1926, i1 quale contiene le istruzioni per la esecn-
zione del R. decretd-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nugve I’royincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494; " '
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Decreta: -

11 cognome del sig. Turza Antonio fu Giuseppe, nato a Trie-
ste il 18 agosto ISTL e residente a Trieste, via Senole Nuove
n. 8, & restituito nella forma italiana di « Giorgi »;

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fa
miliavi: ' '

Luigia Iurza nata Denardo [n Alessandro, nata il 2 feh-
hraio 1879, moglie,

Il presenie decreto sard, a cura dell'autorith ¢omuonale, no- .
tilicato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei suceessisi par. 4 ¢ 5. h

Trieste, addi 11 novembre 1929 - ‘Anno VIIT

1t prefetlo: Porro.
(3095) ' :

N. 11419/474/20.V.,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduts I'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriaie
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. dcerein-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esleso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R, decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Décreta s
T cogitomi della signdra Twrizza Tervésa ved. di Angelo haila
ilzinich, nata a Catania il 18 oftohre 1870 ¢ residente a

Trieste, via Coroneo u. 1, sono restituiti nella forma ifa-
liama di « Giorgi-Galzini »,

11 presente decreto sard, a eurd dell’auntoritd gomunale, no-
tificato all’interessalo nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeériale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei sucecessivi par. 4 ¢ 5.

Trieste, addi 14 novemhre 1929 . Anuo VIIT

11 prefetlo: Poreo.
(3096) T

N. 11419/4%0/29-V.

. 1L PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in foria italia.
na, compilato a sensi del par. L del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R, dcereto-legge 30 gennaio 1926, n. 17, esteso &
tutti i tervitori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decrefa s ‘

Il cognome della signora Orrasch Regina ved. di Adolfo
rnata Latice, nata a Spalato il 4 gennaio 1837 e residente a
Trieste, via Molingrande 46, ¢ restituito rella‘forma italiana
di « Orazi », .

4 ’

11 presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale, no-
| tificato alla interessata nei modi indicaii al par, 2 del citato
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decteto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi parv. 4 ¢ 5.

Trieste, addi 14 novembre 1029 - Anno VIII

Il prefetio. Porro.
(3097) T

N. 114197490, 20-V.

IL PREFETTO

DI‘LL. A PROYVINCIA DI 'I‘MESTI"

Veduto I'elenco dei cognomi da restifuire in formﬁ italia:
ra, compilato a sensi del par. 1 ‘del decrcto Ministeriale
5 agosto 192G, il quale conticne le istruzioni per la esecu-
zione del I, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tuttl { territori delle nuove I‘rovmme con R‘ decreto 7 npn]e
1627, n. 494;

Deereta ¢

H doghome del sig. Orpasch Adolfo fu Adolfo, nato a Per-
covich ,% almazia) il 21 aprile 1883 ¢ wsldonlo a Trieste,
Chiarhola 106, & restituito nella forma italiana di « Orazi ».

Uguale restituzione ¢ disposla per i seguenti swoi fa-
miliari:

1. ‘Antonia. Orrasch nata Plazibet fu Dietro,
oftobe 1889, moglie;

2. Adolfo di Adolfo, nato il 21 aprile 1912, figlio;

3. Carmelo di Adnlfo, nato il 16 novembre 1919, figlio;

4 Pietro di Adolfo, nato il 23 novembre 1921, figlio,

nata il 27

N presente deercto sard, a enra dell’antorit comnnale, no-
tificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale b agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuziohe preseritta nei successivi par. 4 ¢ 3.

Trieste, addl 14 novembre 1929 - Anno VITI

17 prefetto, Torro,
(3093) :

N. 11419/491/29-V,

1L PREFETTO ‘
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedutd l'elenco det cognomi da restituire in forfia italia-
na, dompilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1026, i1 quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del I. deecreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti | territori delle nuove Provmme con R, deereto 7 apm]e
1927, n. 494; ,

Decrelas
Il cognome della signori Orass Antonia Tu Anha, nata a
Govizia il 22 febbraio 1883 ¢ residente a I'rieste, Guardiella
637, ¢ restituito nella forma italiana di « Orazi »;

Ti presente decreto sard a cura dell’antoriti comlmn]e,' no-
tificato all'interessato nei modi indicati al par, 2 del citatd

decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni qltra cse -

cuziope. prescritta nei successivi par. 4 e .
Anno VITI
11 prefetto: Dorno

Trieste, addi 14 notemhre 1929 -

(3099)
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N. 11419/492/29-V,

IL PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ilalia« -
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto. Ministeriale..
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione de] R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso f::
tutti { territori delle nucve Provincie con R, decreto 7 aprile :
1027, n. 494;

‘Decreota e

11 coghoiie del sig. Oraseh Ginseppe Carlo di Gihb%i’ij,,nﬁ}
fo o Gorizia il 18 novembre 1865 e residente a Trieste, vig S,
M. Maggiore 4, & restituito nella forma italiana di « Orazi ».

Uguale restituzione & disposta per i scguenti suoi fas
miliari: , '

1. Guglielmo di Giuseppe. nato il 31 gennaio 1900, tiglio ;
2. Giorgina di Giuseppe, nata il 16 ottobre 1901, figlia:
3. Mareella di Giuseppe, nata il 22 dicembre 1904, fighia ;
1 Gisella di Ginseppe, nata il 20 marzo 1009, figlia,

I1 presente decreto sard, & enra dell'auntoritd eomunale, n8a
tificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
(Iom'om Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra ese-
cuzione preseritta nei sicecessivi par. 4 e 5.

“MTriesie, addi 14 novembre 1929 . "Anno \'TIIJ |
Il prefetto: Potro,

(3100) =

N. 114197493/29.V,

1L PREFITTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in forma italia«
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecus
zione del R, ‘decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nnove Provineie con R. decretg 7 aprile
1027, n. 4M;

Ddcreta s

I cognome del sig. Omsdl Giuseppe di Gmceppe nato N
Trieste il 27 luglio 1897 e residente a Trieste, via G. Gallis

na 3-1V, ¢ 1omtmm nella forma xrnlmm di « Orazi ».
Ugnale restituzione ¢ disposta pe1 i seguenti suoi fas
miliari: :

1. Paola Orasch nata Zipperla di Carlo, nata il T 11.1g1id
1\00 m(wlle,

. Lgone di Ginseppe, nato i1.30 gennaio 19"9 tmho.

n presente decreto sard, a eura dell’autontl comunale Nnos
tificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale  agosto 1926, ed avrd ogni altra eses

‘cnziong preseritta nei successivi par. 4 e 5. -

* Trieste, adili 14 novembre 1999 » ‘Anno VIII

I prefetto . Porro.
(3101) C
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. N. 11419/494/29-V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedatn I'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
n.l compilato a. sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
aﬂosto 1926, 11 quale contiene le istruzioni per la esecu.
ziong del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso n

tuttf { territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile .

1927, n. 494;
Decreta s

Il cognome del sig. Orrasch Bartolomeo di Gemma Car-
minati, nato a Praga 1’11 gennaio 1910 e residente a Trieste,
nw"A.,Caxw\a 9, p. t., & restituito nella forma italiana di
« Orazi ».

11 presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale no-
tificato. all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 192G, ed avrd ogui altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addi 14 novembre 1929 - Anno VIII

1l prefetto: Potro.
(3102)

N. 11419/475/29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a senst del par. 1 del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti 1 territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n, 494;

Decreta
I1 cognome dellg signora Abram Amalia di Gasparo, nata

4 Cobbia il 14 dicembre 1897 e residente a Trieste, via G. Gal-
ling 2, @ restituito nella forma-italiana di « Abrami »,

I1 presente decreto sar.) a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale agosto 1926, ed au.l ogni altra ese-
cuzione ‘prescritta nei successivi par. 4e 5

Trieste, addi 14 novembre 1929 - Anno VIII

It prefetto: I’orro.
(3103)

N. 11419/476/29-V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’elenco det cognomi da restituire in formi ftalia.
ha, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
6 agosto 1926, il quale contlene le istruziont per la esecu-
zione del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutt! i territori delle nnove Provincie con R. decretg 7 aprile
1927, n. 494; '

Degreti ¢ )

I1 cognome delld signors Abmm Luigia di Gluseppe, nata
@ Uobbia il 23 ottobre 1893 : resndente a Trieste, via Lazza-
retto Vecchio 24, & restitbito nelln forma italiana di
& Abrami »,

I] presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale, no-
tificato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei SUcresswi par. 4 e 3.

Trieste, addi 14 novembre 1929 - Anno VIIIL
Il prefetto: Donro.
(3104)

N. 11419/479/20-V,.

IL PREFETTO v
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma italia- .
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
3 agosto 1926, il quale contiene le istrizioni per - la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennain 1926, n. 17, estesa a -
tutti § territori delle nuove ’rovincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

11 cognome del sig. Abram Luigi di Giuseppe, nato a Cob-
biw il 6 luglio 1884 e residente a Trieste, via Trionfo n. 3, &
restitnito nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per { seguenti suoi fae
miliari:
1. Giacomina Abram nata Castellan di Rodolfo, nata il
22 (hcembre 1882, moglie;
2. Augusto di Luigi, nato il 17 dicembre 1908, figlio;
3. Vittono di Luigi, nato il 18 settembre 1912, figlio;
4. Elda di Luigi, nata il 21 aprile 1914, figlia.

Il presente decreto sard. a cura dell'antoritd comlm.'Lle. no.
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed nvr.l ogni altru ese-
cuzione prescritta ael successivi par, 4 e 5

Trieste, addi 14 novembre 1929 - Auno VIII

1l prefeito: Porro.
-3108) ’

N. 11419/478,/29-V.
IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE -

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in formg italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
S ao'osto 1926, i1 quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a:
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile

1927, n. 494;
Decreti 4
II cognome del sig. Abram Antonioc di Stefano, naté a Ar«

tuise ('\thtena) il 7 gennaio 1892 e residente a Trieste, Roz-
zol n. 1, & restituito nella forma italiana di « Abrami ».

Il presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale, nd-
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni altra ese-
cuzione prescritta nel successivi par. 4 e 5.

Trieste, addl 14 novembre 1929 «+ Anno VIIT
Il prefetto: Porno.

(3106)
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N. 11419/428/29-V.,

' IL PREFETTO
DELLA I'ROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove 1’10vmcxe con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decrefﬁ ¢
I1 cognome del sig. Abram Alberto fu Luigi, nato a Trie-

ste il 3 ‘dicembre 188G ¢ residente a Tneste, viale .Regina
Elena n. 37, & restituito nella forma italiana di « Ablmm ».

Uguale restituzione dxspnsta per i sevuenci suoi -fa- -

: mlhﬂl‘l
1. Francesca Abram nata Terpin di Gluseppe,
dicembre 1899, moglie;
2. Gualtiero di Alberto, nato il 23 febbraio 1913, figlio;
' 3 Sergio di Alberto, nato il 30 gennaio 1916, figlio; °
. Alberto Silverio dl AlbeltO nato il 28 aprlle 19"4

nata il ©

ﬁgho.

Il presente decreto sird, @ cura dell'snforitd comnnale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
suzione preseritta nei successivi par. 4 e 5,

'Trieste_,_ addi 14 novembre 1929 - Anno VIIT

Il prefetto: Porro.
(3107) T :

N. 11419/448/29-¥.

IL ?REFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto lelenco dei cognomi dn restituire in forma italia-

na, compilato’ a’ sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. chretn fegee 10 gennain 1926, n. 17, esteso a
Autti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927. n. 494:

DPecrata s
11 ooom)me del sig. Auber Antonio fu Antonio, nato a Ca-

podlstma il 28 ottobre 1858 e residente a Trieste, Seuo]a 793,
& restituito nella forma italiana di « Alberi »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Anna Auher nata Camhch fu Antonio, nata il 28 feb-
braio 1863, moglie;
2. Glmeppe di ‘Antonio, nato il 15 gennaio 1892, figlio;
. Pietro di Antonio, nato il 17 gennaio 1899, fl"‘llO,
4 Fr'mcesco di Antonio, nato il 19 nov exnbre 1904, figlio.

11 presente decreto sard. a cura dell’autoritd comun’tle no-
tificato dll’interessito nei modi indicatj al par. 2 del citato

decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogui altra ese |

cuzione prescntm nef’ snccasswi par. 4 e D,
Tue,ste,‘ addi. 14 novembre 1929.. Anno VIIT ... . - .

, Il prefetto: Porro.
(3108) '

i

| 5 agosto 1026,
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso 8

5/29-V,

N. 11419/45
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedufo Pelenco dei cognomi da restituire in forn a italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto M msterlale
5 agosto 1926, il quale contiéne le istruzioni per. la esecu..
zione del R. decretn-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso s
tutti i territori delle nuove l’rovmcne con R. decreto 7 apnle‘v
1927, n. 494;

Decretas

I cognomi dellx signora Giuseppina ved. Auber fu Gius:
seppe Kosic, nata a Trieste ik-2-febhraio 1858 e residente a
Trieste, via Milano 18, sono restituiti nell.l forma italiana di
« Albeu » e « Cossi ».

Il presenfe decrem sard, a eura delPautoritd fomunnle; na.
tiicato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto-1926, ed avrd .ogni altra. ese--
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5, -

Trieste, addi 14 novembre 1929 - ‘Anng VIIL

11 prefetto: Portros
(31€9) ‘

N. 11419/481/29-V,

IL PREFETTO : '
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE ‘

Veduto 1'elenco dei cognomi da restituire in for_‘md italia« .

na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

il quale eontiene le istruzioni per ln esecu-

tutti i territori delle nuove P’rovincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;
k Decreta o
I1 cognome della signora Koshuta Olga Fortunata fu An+
tonio, nata a Trieste il 23 dicembre 1887 e residente a Tries

ste, via dei Porta 2, & 1est1tmt0 nella forma 1t'111ana d1 « Cos«
sutta ».

Il presente decreto sard, a eura dell’autoritd comunalé, NG«
tificato all’interessata nei modi indicati al par. 2.del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avr) ogni altm eseq
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5. o

Trieste, addi 14 novembre 1929 . Anno VIII B
Il prefettos Porro,

(3110)
| N. 11419/480/20-V

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto. I’elenco dei cognomi da restituire in fortnd italiae
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto M:msterinle .
9 agosto 1926, il quale contiene le istrazioni per la Psecu- ‘
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n 17, esteso. & .
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 apmle
1927, n. 494;

Decretd ¢

11 cognomo del sig. Koshuta Giovianni fu Antonm na,to a
Trieste il 1° luplio 19% e residente a Trieste, via A. Canova
n, 22, & restituito nella forma italiana di « Cossutta »g -
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Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
Hari: - .
1. Gigelln Koshuta nata Ferran di Francesco, nata il 9
Tuglio 1839, moglie;
2, Silvana di Giovanni,

nata il 18 luglio 1913, figlia,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comnnale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto -Mlinisteriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese.
cuzione. prescritta nei successivi par, 4 e 0.

Trieste, addi 14 vovembie 1920 . Auno VITL

e Il prefetto: Torro,
(3111,

N. 1119181720V,
, IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

“Veduto l’elenco dei cognomi da restitnire in forma jtalia

na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
H agosto 1926, il quale contiene le istrugioni per la esecu-
mone del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti'{ ferritori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1027, n. 491;

. Decreti:

b eagnonie del sig. ilovelja Attilio di Dietro, nato a Trie-
ste I'11 agosto 1806 ¢ residente a Trieste, Chnarbola sup. 189,
¢ restituito nella forma iialiana di « Oveglia »,

Ughiate restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fa-
miliaris ©-
Amrtta_Hovelja nata Viteovich di Giovanni,
alio 1897 moglie,

nafa 11 1n-

Il presente decreto sard, a enra dell*autoriti comunale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato

decreto Ministeriale 3 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei suecessivi par. 4 ¢ 5.

Trieste; addi 14 novembre 1920 - Auno VIIT

ey
11 prefetlo: Dorro,
(3112)

N. 11119748320V,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Neduto P'elenco dei cognomi da restituire in forma iialia-
n.-'i, compilato o seusi dal par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esccn-
zione del R. decreto legge 10 gennaio 102G, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con 3. decreto T aprile
1927, n. 4904;

Decretas

1l cognome della signora Hovelja ved, Teresa di Pietro Rat-
tilana, natu’a 'lno\te il 20 Inglio 1870 e residente a Trieste,
via San Michele 26, ¢ mshtmm nella forma iraliana di « Ove-
“]l{l N,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti sum fami-
gliari: R
l Giustina fu (nomnm nata il 20 giugno 1908

2. 8ilvio fu Giovanni, nato il 22 gingno 1910, wr]io
B Mario fu Giovanni, nato il 10 agosto 1012, ftiglio:

4¢ Tullio fu Giov anni, nato il 28 novembre 1918, halxu

, tiglhia:

(3115

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, nc-
titicato all'interessata mei modi indicati al par. 2 del ¢itato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta mei successivi par. 4 e 3.

Anno VIII
Il prefetto:

Trieste, addl 14 novemhre 1929 .

Porro,
(3113)

N. 114197182,20.V,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco der cognomi da restituire in formi ifalia-
na, compilato o sensi dal par. 1 del decreto Ministeriale
9 agosto 1926, il quale contiene Je istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennain 1926, n. 17, esteso u
tutti i territori delle nuove Provincie con IR, decreto T aprile
1927, n. 494,

Decreta s

T cognomi della signora Hovelja ved. Italia di Ginseppi-
na Velikonja, nata a Trieste il 15 setiembre 1804 e residen-
te o Trieste, Chiavbola sup. 75, sono vesiiiniti nella form:
italiana di « Oveglia » e « Velicoghn ».

Ugnale resiituzione ¢ disposta per i segquenti suoi fami. .

aliari:
Lina fu Ottone, nata il 3 agosio 1913, figlia,

11 presente decreto sara, a enra dell'antoritd comum}e 1o-
titicato all'interessata nei modi indicati al ])flr. 2 del ecitato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avid ogni altra ese-

4 e 3.

enzione preseritta nei snceessivi par.
Anno VITT

1 prefelio:

T l"l(‘.\““.r addi 1 novemnbre 1029 .

Porro,
(3114)

N 11419719 2057,
IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'cleneo dei cognomi da restituire in forma italir-
na, compilato a sensi del par. 1 del decrelo Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
ziope del R. decreto-leage 10 gennaio 1926, n. 17, esteso

tutti i territori dele nuove Provineie con I3, decreto 7 aprile
1‘1" n. g
Decreta s
I cognome del sig. Daleich Giuseppe di Andrea, naio a

Ran Quivico (Pingueniei il 25 otlobre 1883
Trieste, Sauta Maria Madd. Inf. n, 18K,
forma italiana di « Paoli »,

e residente
¢ restituito nell

Ugnale rvestituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
eliari:

Bavhara Palebh nata Serda fn Biagio,
naio 1879, moglie,

nata il 26 gen-

Il presente decreto sard, & cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
detreto Ministeriale 5 agosto 1‘)’(;, ¢<1 avri ogni ultm ese-
cngione prescritia nej snccecsm par. 4 e d.

\mm VIII
n p_z;pf_etto: Porro,

Trieste, addi 11 nmmnhn- 1‘1"0 .
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N. 11419/22/29-V.

1L PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del L. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta ¢

* T cognomi della siwnola Anna ved. Palcic fu Bortolo Pe-
ric, nata a Trieste il 7 luglio 1857 ¢ residente a Trieste,
Roiano n. 73, ¢ restltulto uella forma italiana di « Paoli» ¢
« Pieri »,
Uguale restituzione ¢
gliari:
Stefania fu Giovanni,

disposta per i seguenti suoi fami-
nata il 27 settembre 1898, figlia.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessata nei modi indicati al par, 2 del citato
dccreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogui altra cse-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addi 14 novembre 1929 - Anno VIII
1l prefetto: PoRrro,

(3116)

N. 11419/477/29.V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compiluto a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
3 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per Ja esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove 1’10\ incie con R. decreto T aprile

1927, n. 491;

Decreta v

11 cognome del sig. Palcich Giovanni di Giacomo, nato a
Umago il 12 marzo 1887 e residente a Trieste. via G. Ciaimi-
cian n. 3, @ restituito nella forma italiana di « Paoli ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari; '

1. Valeria Paoli nata Chersa di Antonio, nata il 25 lu-
glio 1891, moglie;

2. Eugenio di Giovauni, nato il 12 aprile 1922, figlio.

I1 presente decreto sari, a cura dell’autoritd comunale, no-
titicato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 1 e 5.
addi 11 novembre 1929 - Anno VIII

11 prefetto ;

Trieste,
Ponm.

@317

L PREFETTO .
- DELLA I’RO\ I\Cl& DI TRILST
Veduto I’elenco dex cognom1 d'm 1est1tuue in forma 1t.111.1

na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 .a_ftqstq 1926, il quale contieue le istruzioni per Ju esecu-
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zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, csteso a
tutti i territori delle nuove Pw\ incie con R. decretp 7 apule
1027, n. 491;

Decreta

1l cognome del sig. Vidacovich Pietro di Bortolo: nato a
Uljan (Dalmazia) il 29 giugno 1864 e residente’ a Trieste,
via Madonna del Mare n. 19, ¢ restituito nella fornia jtaliana
di « Vida ». . .

Uguale restituzione & disposta per
gliari:

1. Carolina Vidacovich nata Franceschetti di (nm anni,
nata 11 )ﬂ[)l‘lll‘ 18635, moglie;
. Giorgio di Pletm n.lto il 2 -dicembre 1900, figlio.

i seguenti sugi;fami-

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par, 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese+
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addl 14 novembre 1929 . Anno VIII

11 prefetto: Torros
T

N. 11419/485/29-V,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma -ialia.
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
o agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove 1’10\ incie con R. demeto 7 aprile
1927, n. 494; . c

Decreta’s i

Il cognome del sig. Vidacoviclh ‘Alberto di Pietro. nato a
Trieste il 13 scttembre 1892 e residente a Trieste, .via Cere«
ria n. 12, ¢ restitnito nella forma italiana di « Vida »,

Uguale restltuzlone ¢ disposta per j seguenti suoi famis
"harx
1. Maddalena Vidacovich nata Bidoli Fachin fu Bors
tolo. nata il 18 luglio 1896, moglie:
2. Alberto di Alberto, nato il 15 marzo 1929, figlio,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, nys
tilicato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del eitato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogniraltra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 3.

Trieste, addi 14 novembre 1929 - ‘Auno VIIL

1l p_refe_t_to':' PorRO.

(3115

N, 11419485 29 ¥,
1L PREFETTO o
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

\eduto lelenco dei cognomi dg Iestltuue in forma italias
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto, Ministetiale
5 agosto 1928, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, gsteso @
tutti i territori delle nuove _ILro,\;i.I_l.cig con R. .chxe,t.o_ ¥ aprile
1927, n. 494;
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Decreta:

11 cognome del sig. Vidacovic Antonio fu Giacomo, nato
a Srijane (Dalmazia) il 6 settembre 1871 e rcfideute a Trie-
ste, Androna 8. Tecla n. 6, ¢ restituito nella forma italiana
di « Vida ». '

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fawi-
gliari;

1. Mattea Vidacovie nata Dekovie di Antonio, nata il
2 gewnnaio 1875, moglie: '

9, Alfredo di Antonio, nato il 5 febbraio 1914, figlio;

3. Bruno di Antonio, nato il 25 gingno 1924, figlio.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 ¢ 5.

v Tl‘ieste; addi 14 novembre 1929 - Anno VIII

11 prefetto: Potro.
(3120)
' N. 11419,520/29-V,
1L PREFLETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a senxi del par. 1 del deereto Ministeriale
b agosto 192G, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con IR, deereto T aprile
1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome delli signorina Abram Amalia fu Giovanni,
nata a Cobbia il 10 settembre 1888 e residente a Frieste, via

~

. Coroneo, 21, & restituito nella forma italiana di « Abrami ».

11 presepte decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del cirato

decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avri ogni altra ese.
cuzione prescritta nei successivi par, 4 ¢ o.

Trieste, addi 19 novembre 1929 - ‘Auno VIII

@ 11 prefetto: PPorro.
121)

N. 11419/503/29-V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto lelenco dei cognomi da restituire in forma italia-
pa, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione.del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1027, ., 494;

Decretat
Il cognome del sig. “Abram Giovanni fu Andrea, nato a

Rlivia (Matteria) 'S aprile 1881 e residente a Trieste, Lon-
gera n. 238, ¢ restituito nella forma italiana di ¢ Abrami ».
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Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fa-
miliari:
1. Francesca Abram nata Starman fu Fraucesco, nata
il 3 ottobre 1889, moglie; .
2. Lidia di Giovanni, nata il 10 novembre 1921, figlia;
3. Tolanda di Giovauni, nata i 28 gennaio 1925, fighia.

I presente decreto sard, a cura del’autorita comunale, no-.
tificato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decress Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste. addi 19 novembre 1029 - Anno VIII

11 prefetto; Pouro.
(3122)

N. 11419,/447,29-V.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del I3, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provineie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Ambroz Giovanni fu ‘Antonio, nato a
Trieste il 17 gingno 1859 e residente a Trieste, Santa Maria
Madd. Inf.. 204, ¢ restituito nella forma italiana di « Am-
Lrosi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
titicato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogui altra esec-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 ¢ b.

Trieste, addi 19 novembre 1929 - Anno VIII

Il prefetto: l'orro.
13123) :

N. 11419/80,29-V,

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma italias
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale conticne le istruzioni per la esecu-
zione del RR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta
11 cognome del sig. Cencic Caterina {fu Antonio, nata a
LRobis (Creda) il 31 ottobre 1874 e residente a Trieste, via
Fortino, 5/III, ¢ restituito nella forma italiana di « Cenci ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato alla interessata nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par, 4 e 5.

Trieste, addi 19 novembre 1929 - Anno VITI

11 prefetto: Porro.
(3124)
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N. 11419/509/29-V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove I’rovincie con R. decreto 7 aprile
1937, n. 4945 '

Decreta s

11 cognome del sig. Cendak Imilio fu Antonio, nato a Ge-
lovizza il 10 maggio 1904 ¢ residente a Trieste, vicolo delle
Yille n. 8, ¢ restituito nella forma italiana di « Cenda ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Maria Cendak nata Poropat di Giovanni, nata il 21 lu-
giio 1904, moglie,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tiicato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministerinle 5 agosto 1926, ed avrd ogui altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par, 4 e O.

Trieste, addi 19 novembre 1929 - Anno VIII

11 prefetto: Porro.
(3125)

N. 11419/507/29-Y.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del RR. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provineie con RR. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta ¢

11 cognome del sig. Cendak Giovanni di Ginseppe Giaco-
mo, nato a Gelouzm (Matteria) il 27 luglio 1887 e residente
a Trieste, Santa Maria Madd. Sup. n. 680 ¢ restituito nella
forma italiana di « Cenda ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
1. Augustina Cendak nata Besedniak di Giovanni, nata
il 10 novembre 1893, moglie;
2. Ruggero di Giovanni, nato il 6 luglio 1925, figlio.

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al par, 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrid ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addi 19 novembre 1929 - ‘Anno VIII

Il prefetto: Porro.
(3126)

N, 11419/504/29-;(.
1L, PREFETTO _
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto V’elenco del cognomi da 1est1tun‘e in fornm italia-
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale

b agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-

zione del R:. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso &
tutti i territori delle nuove Plo\mc1e con R. dec1eto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta ¢

Il cognome del sig. Cendak Mattia di Mattia, nato '('1 Gelo-
vizza (\Iattelm) il 7 giugno 1871 e residente a 'l‘noste, vicolo
delPOfficina n. 363, ¢ restituito mella forma italiane di
« Cenda ». : !

Uguale restituzione @& disprsta per i seguenti suof fzhm-
"llau
1. Caterina Cendak nata Gruden dl G10\ .mm
ottobre 1874, moglie;
2. Y\Ialm di Mattia, nata i1.7 settemble 1898 figlims
. Bruno di ’\Iattm nato il 21 marzo 1900, figlio, , ..

nutil 1'8

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, ‘nos
tificato a]l'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato

'decwto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avrd ogui altra eses

4 e 5.
Anno VIIT 7
11 prefetto: Porgo.

cuzione prescritta nei successivi par.
Trieste, addi 19 novembre 1929 -

(3127)

N. 11419/506/29-V,

IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I’clenco dei cognomi da restituire in forma italias
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
o agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la .esecu
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove I’lonnme con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta s

11 cognome della signora Cendak vedova Maria fu Giovanni
Ilervatin, nata a Trieste il 1° maggio 1863 e residente a Trie«
ste, Servola n. 621, & restituito nella forma italiana di
« Cenda ».

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no«
tificato all’interessata nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale & agosto 1926, ed avrd ogni altra eses
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addi 19 novembre 1929 - Anno VIII

Il prefetto: Porro.
(3128)

N. 11419/508/29-V,
IL PREFETTO
- DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma italiae
na, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la ‘esecu«
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. deereto T aprile
1927, n. 494;

Deecreta &

I1 cognome del sig. Cendak Giovanni di Matteo, nato @
Gelovizza (Matteria) il 13 dicembre 1875 ¢ residente a Tries
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ste, via Broletto n. restituito nella forma italiana di

« Cenda ».
Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
glmrl :
1. Maria Cendak n.ltn
il 4 settembre 1883, moglie;
. Romano di Giovanui. nato il 4 gingno 1903, figlio;
3. Mario 4i Giovanni, nitto il 10 agosto 1913, figlio:
4. Elvira di Giovanni, nata il 2 febbraio 1913, figlia.

30, @

Beoedettich (i Ermacora, nata

" 1l presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
titicato all’interessato nei modi indicati al par, 2 del citato
decreto Ministeriale J agosto 1926, ed avra ogui altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 e 3.

Trieste, addl 19 novembre 1929 - Anuo VIII

Il prefetto: Porro.

(3129)

N, 11419 497/29.V.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto elenco dei cognomi da rvestituive in forma italia-
na. compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contienc Je istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
‘tutti i territori delle nuove I’rovincie con R. decreto T aprile
1927, n. 494;

Decreta s

Il cognome del sig. Turca Mattia fu Francesea, nato a Dut-
tor'hano il 27 iebbr.uo 1877 e residente a Trieste, via L. Ric-
ti B, o, ¢ restituito nella forma italiana di « Giovgi ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

1. Francesca Iurea nata Brabee
icembre 1883, moglie;

2. Maria di Mattia, nata il 25 mareo 1909, figlia:

3. Francesca di Mattia, nata il 4 ottobre 1910, tiglia ;
1. Marcello di Mattin, nato il 5 geunaio 1913, figlio:
5. Mario di Mattia, nato il 7 settembre 1914, figlio.

fu Vincenzo, nata il 3

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato all’interessato nei modi indicati al pav, 2 del eitato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni altra ese-
cuzione prescritta nei successivi par. 4 ¢ 3,

Anno VIIT

1l prefetto:

Trieste, addi 19 novembre 1929 -

Potro.
(3130)

N. 1LY 500729V,
y 1L PREFETTO

DELLA I’ROVINCIA DI TRIESTE

Veduto I'elenco dei cognomi da restituive in forma italia-
ha, compilato a sensi del par. U del decreto Ministeriale
S agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a

tutti i territori delle nuove l’lO\'lllClC con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494;

Decreta :

I1 cognome della signorina Iurca l’aula fu (r]ll\(}pp(‘ nata
) Bucuxe il 7 gennaio 1888 ¢ residente a Trieste. via V. Co-
Jonnu u. 2, ¢ restituito nella forma 1m1mm di « Giorgi »,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tuicato alla interessata nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avra ogni altra ese-
cuzione prescritta nei suecessivi par. 4 e 3.
addi 19 novembre 1929 - Anno VIII

1 prefetto:

Trieste,

T'uRRO.
(3131)

N. 11419, 501 29-V
1L PREFETTO
DELLA PROVINCLIA DI TRIESTE

Yeduto Pelenco dei cognomi da vestituive in forma italia-
na, compilato a sensi el par. 1 del decreto Ministeriale
o agosto 1926, i1 quale contiene le istruzioni per la.esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n.. 17, esteso a
tutti i territovi delle nuove Provincie con l\ decreto 7 .11)111(,
1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Turea Luigi di Franceseo, nafo a Co-
meno il 18 agosto 1906 e residente a Trieste, via Sara Davis
o401 ¢ restituito nella forma italiana dj « Giorgi »,

Il presente decreto sard, a cura dell'autority comunale, no-
titteato all'interessato nei modi indicati al par. 2 del citato
decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed avii ogui altra ese-
cuzione preseritta nei successivi par. 4 ¢ 3.

Anno VIII
Il prefetto:

Trieste, addi 19 novembre 1929 -
T'urro.
13132)

N, 11419-24256.

1. PREFLETTO
DELLA PROVINCIA DI TRILSTE

Veduta la domnda presentata dal sig. Andrea Gombae
[a Lnea, nato a Causizza di Castelnuovo il 29 maggio 1884 e
residente o Trieste. via Giulinni n. 3, e diretta ad ottenere
a 101-mini delfart, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,

. A7, Ta riduziene del sue cogneme in lmm.l italiana e pre-
(l\llllCllI( in « Gombacel »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per nn mese
tanto all’albo del - Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Drefettura, ¢ cliec contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
(atta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il Ii. decreto
© aprile 027, n. 191;

Deccereta:

4

I cognome del sig. Sudrea Gombace

Lacel »,

¢ ridotto in « Gonbs

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda ¢ ciot:
1. *.iuscppim Stefula in (uomluu di Filippo, nata '8
m:nzn 1882, moglie;
20 Aing di Andrel, nata 122 agosto 1911, figlia:
3. Zorka (\]blnd) di Andrea, nata’il 23 (moxto 1913, G-

elia;

1. Stanisko (Luigi) di Audrea, nato il 6 settembre 1919,
figlio, '
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11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notiticato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del décreto stesso,

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIII

. 11 prefetio: Porto,
" (3338)

N. 11419-24287,

IL PREFETTO
"DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Gombac
. di Giovanni Maria, nato a Longera il 29 aprile 1900 e resi-
dente a Longera n. 171, e diretta ad ottenere a termini del-
I'art. 2 del R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, Ja ridn-
zione ‘del suo cognome in forma italiana e precisamente in
« Gombacei »;
Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
- quanto all’albo di questa Drefettura, e che contro di essa
eatro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; : :
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il R. decreto
T aprile 1927, n, 404;

: Decreta ¢

11 coghome del sig. ‘Antonio Gombac ¢ ridotto in « Gom-
“ bacei ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richiedeute
indicati nella sua domanda e cioé:
1. Anfonia Gombac nata Cok fu Stefano, nata il 28 apri-
le (901, moglie; '
2. Bruno di Antonio, nate il 27 agosto 1923, figlio.

11 )resente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notiticato al richiedente nei modi previsti-al n. G del citato
decreto Ministeriale e ayrd esecuzione secondo le norme sta
Lilite ai nn, 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIII

11 prefetto: PORRO.
(3339)

N. 1141924288,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta lu domanda presentata dal sig. Rodolfo Gowbae
fu Ginseppe, nato a Longera il 4 aprile 1805 ¢ residente a
Trieste, Longera n. 99, ¢ diretta ad ottenere a termini del-
Fart, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ridu-
zione del suno cognome in forma italiana e precisamente in
« Gombacei »; :

Veduoto che la domandd stessa & stata affissa per un mese
tanto .all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
cutro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 € il R. decreto
7 aprile 1927, n, 4043

Décretar
.11 gognonie del sig. Rodolfo Gombae ¢ ridotte in « Gom-
baccei », N L T

4
]

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie.
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Paola Glavina in Gombac di Giovanni, nata il 28 giu-
gno 1897, moglic; ‘ ,
2, Paola di Rodolfo, nata il 6 novembre 1923, figlia;
3. Angela di Rodolfo, nata il 27 gennaio 1926, figlia;
4. Maria di Rodolfo, nata P11 agosto 1928, figlia,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al! richiedente nei modi previsti al n. G del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme stas
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIII

1l prefetto: Porro,
(3349)

, N. 11419-24290.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Baldassare Gra-
kovee fu Stefano, nato a Mura St. Marton il 30 dicembre
1806 ¢ residente a Trieste, via Montecehi n. 15, e diretta ad
ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen«
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma itax
liana e precisamente in « Gracchi»; ' ’

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un meése
tanto all’albo del Comune i residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura,.e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
tatta opposizione alcuna; . ' ,

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta s

11 cognome del signor Baldassare Grakovec ¢ ridotto in
« Gracchi ». i
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie«
dente indicati nella sua-domanda e cioé:
1. Angela Bondel in Grakovee di Antonia, nata il 21 set«
tembre 1896, moglie;
2, Carmela di Baldassare, nata il 3 gennaio 1917, figlia,
1l presente decreto sard, a cura, dell’autoritd’ comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e § del decreto stesso. :

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIIT

Il prefetio: Porro., '
(3341) .

N. 11419-24293.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentaa dally signorina Caterina
Grubscich fu Anna, nata o Trieste il 12 agosto 1903 ¢ resi-
dente a 'I'rieste, vie Pillone n. 2, e dirvetta ad ottenere a ter«
mini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in formy italiana e precisamen«
te in « Grubini »; ' \

Veduto che la domanda steSsa & stata affissd per un mese
tanto allulbo del Comune di residenza delln richiedente,
quanto allalbo di questa Prefettura, e che contro di-essd
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" entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti 11 decreto Ministeriale 5
7 aprile 1927, n, 494;

5 agosto 1926 ¢ il R. decreto

Decreta

Tt cognome della signorina Caterina Grubscich ¢ ridotlo
in « Grubini », :

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari della richie.
- dente indicati nella sna domanda e ciod:

Brunone fu Anna, nato il 7 novembre 190R, fratello.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richicdente nei modi previsti al n. 6 del ututo
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 11 dicembre 1929 - ‘Anno VIII

11 prefetto: Porro,
(3342)

N. 11419-24294.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Rodolfo Gulja di
Giorgio, nato a Trieste il 5 febbraio 1905 e residente a Trie-
ste, Chiadino S$. Luigi n. 833, e diretta ad ottenere a termi-
ni delPart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Guglia »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune ddi residenza del richiedente,
quanto alPalbo di questa DPrefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta:
I1 cognome del sig. Rodolfo Gulja ¢ ridotto in « Guglia »,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoriti comunale,
hotificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del (1r1to
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VII1

Il prefetto: Porro.
{3343) -

N. 11419-24296.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Andrea Gustincic
fu Giovanni, nato a Pregarie Materia il 23 settembre 1879 e
residente a Tuosto, S.MLM. Sap.n. 659, e diretta ad otte-
nere a {ermini dell'art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del sno cognome in fmmn italinna e
precisamente in « Gustini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita ntﬁssione non Q gtato
- fatta opposiuone alcuna; - - .
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Veduti {1 decreto Ministeriale

5 agosto 1926 e il 'R. deereto
7 aprile 1027, n. 494; ;

Decreta ;

~

11 cognome del sig. Andrea Gustincie ¢ ridotto in « Gu-
stini ». ,
" Ugunale riduzione & disposta per i famigliari del richic-
dente indicati nclla sua, Jomandg. e cicé:
1. Antonia Gropaiz in Gustincic fu Antonio, nata il 9
aprile 1886, moglie; _ )
2. Carlo di Andrea, nato I'11 ottobre 1912, figlio.
I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 de} decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIII

1l prefetto: I'onro.
(3344)

N. 11419-24295.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Mdrio Gustincic
di Andrea, nato a Trieste il 27 marzo 1907 ¢ residente a-
Trieste, 8. M. M. Sup., n. (639, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-leggo 10 gennaio 1926, u. 17,
L riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamen-
te in « Gustini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese -
tanto all’albo del Comune di residenza del riclhiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e¢ che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5
7 aprile 1927, n. 494;

agosto 1926 ¢ il IR, decreto

Decreta :

I cognome del sig. Mario Gustipcic ¢ ridotto in « Gu-

stini ».

Il presente deercts sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIII

: 11 prefetto: Dorro.
(3345)

N. 11419-24299,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Silvina Hrdal-
lo fu Francesco, nata a Ragusa il 20 giugno 1863 e residen-
te a Trieste, via N. 8auro n. 20, e diretta ad ottenére a ter-
mini (]ell’mt 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1920, n. 17,
Ia riduzione el suo cognome in form'l italiana e precisa-
mente in « Ardallo »;

Veduto che 1a domanda stessa ¢ stata affisea per un mnrese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
cntro quindlci giorni dalla. seguita affissione nop e stata
fatta opposizione alcuna;
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Veduti il decreto ‘Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 404;

" Decreta s
11 cognome della signora Silvina Hrdallo ¢ ridotto in « Ar-
dallo ».

1l presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale,
notiticato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ¢itato
. decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nopwe sta-
b)hte ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 11 dicembre 1929 - Anno VITI

11 prefetto: Porro,
(3345)

N. 11419-23173.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Erminia Hen-
zinger di Giovanni, nata a Trieste il 9 apule 1894 e residente
a Tuebte, via 8. C]lmo n. 11 8. Giovanni, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
192G, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
¢ precisamente in « Enzini »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5
1 aprile 1927, v, 494;

agosto 1926 ¢ il R. decreto

Decreta s

11 cognonie della signora Erminia Henzinger ¢ ridotto in
« Euzini N

1l preseute decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
rotiticato alla richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato
decreto Mmlstermle e avrd esecuzione secondo le norme sta-

Lilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIII

1l prefetto: Porro,
(3347) .

N. 11419-23174.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduty la domanda presentata dal sig. Giovanni Henzin-
ger fu Carlo, nato a Trieste il 24 febbraio 1847 e residente a
'l‘ueste, wvia 8. Cilino n. 11, 8. Giovanni, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, 1a riduzione del suo cognome in formau italiana ¢
precisamente in « Enzini »;

Veduto che Ia domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comume di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumdlcn giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

. .Veduti il decreto Ministeriale O

agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n. 494; - -

Lilite ai nn, 4 e 5

Decreta ¢

11 cognome dcl sig. Giovanni Henamgcr ¢ ridotto in w Ens
zini ».
Uguale riduzione & disposta per i famlmham del mclﬂe-
dente indicati nella sna domanda e cioé:
Maria Rabaz in lenzinger fu Giovauni; nata il 17 agos
sto 1839, moglice.

I1 presente decreto sard, a cura deli’aptoritd comuangle,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme stas
del decreto stesso.

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIII
Il prefetto: Porno.
(3348) _ \

N. 11419-23175,
IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta In domanda presentata dal sig. Romeo Henzinger
di Giovanni, nato a Trieste i1 3 aprile 1883 ¢ residente a Trie«
ste, via 8. Cilino n, 11, 8. Giovanni, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, nu-
mero 17, la riduzione del suo cognome in founa 1tahan& e
pleclsamultc in « Enzini »; :

Veduto che la domanda stessa @ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del rtichiédente,
quanto all'albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla segnita affissione non @& stata
fatta opposizione alcuna; o

Vednti il decreto Mmlstenale 5 agosto 192 6 e il R. decreto
i aprile 1927, n. 404;

Decreta s

11 cognome del sig. Romeo Henzinger ¢ ridotto in « En-
zini »,
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie.
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Carmela Chico in Henzinger fu Giovanni,
gennaio 1890, moglie;
2. Uberto di Romeo, nato il 13 luglio 1911, figlio;
3. Nerina di Romeo, nata il 5 marzo 1‘)13 figlia ;
4, Bianca di Romeo, nata il 13 dicembre 1918, figlia/

nata il_ A

Il presente decreto sard, a cura deil’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme stas
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - Anno VIIT

11 prefctto: Porgo.

(3349)

N. 11419-24300,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE -
Veduta la domanda presehtata dal sig. Ermanno Hermann

fu Giulio, nato a Borgo di Valsugana il 29 aprile 1886 e re-
sidente a Trieste, via Montfort n. 8, ¢ diretta ad QU4eREre
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a termini dell’art. 2 del R. decrtto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Ermanni »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune Qi residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa

_entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ¢ il . decreto
% aprile 1927, n, 494; :

Decreta @

1l cognome del sig. Ermanno ermann & ridotto in w Er-
manni ».

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie.
dente indicati nella sua domanda e cioé:

1. Pierina Ghedina in Hermann di Pietro, nata il ¢ ot-

tobre 1902, moglie; '

- 2. Piero di Ermanno, natoil 28 ottobre 1927, figlio,

Il presente decreto sardi, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta.
bilite ‘ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 14 dicembre 1929 - ‘Anno VIII
1l jgre]fet‘to: Porro.
(3350)

.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE CORPORAZIONI

Approvazione di nomine sindacali,

Si comunica che con decrelt Mindsteviali, in daty 9 seitemie
1930, sono state approvate le seguenti nomine sindacali
Gr. uff. dott. Nino Donati a presidente dell'Unione industriale
della provincia di Arezzo,
.lug. Luigi Valsecchi a presidente dell'Unione industriale della
provincia Ji Grosseto,
Cav. Pfel.icc Barrelt a segretario dell'Unione provinciale dei Sin-
dacati fascisti dell’agricollura di Catania,
_ Dott. Sergnp Buffoni a segretario dell'Uuione provinciale e
Sindacati fascisti deflagricollura di Imperia.

Roma, 10 sclicmbre 1930 - Anno VII
© (52200

—————— e

Ruoli di anzianita,

In conformitd i quauto dispongouo U'art, 9 del B, decreto 30 die
‘cembrg 1“.)'23, . 2960, sullo stato giuridico degli impiczati civili Jdel-
Amministrazione dcllo Stato, ¢ I'art. 8 del R, decreto 14 novems-
bre 1929, n. 2183, sono stati pubblicati nel fascicolo n. ¢ fsupplemento;
del Bollettmo ufficiale i ruoli di anzianiti el personale centrale ¢
provincfale del Ministero delle corporazioni sccondo la situazione
al 1° aprile 1930.

Gli eventuali reclami per retiifica della posizione di anzianita
dovrapno',essere presentati nel tepmine di 60 giorni dalla data di
pubblicazione del presente avviso. ‘

_ Roma, 15 scilembre 1930 - Anno VIII
- (5219)

MINISTERO DELLE COMUNICAZIONI

Apertura di ricevitoria telegrafica.

S| comunica che il giorno § settembre 1930-VITL & stato attivato
il servizio telegrafico pruibblico nclla riceviteria postale di Montic:hio
Bagni, in provincia i Potenza, con orario limitato di giorno.

(5221)

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO 1’UBBLICO

‘

Diffida per smarrimento di ricevuta di titoli del debito phbbﬂco.

(18 pubblicaszione). Elenco n, 21,

Si notifica che ¢ stalo denunziato lo smarvimento della sotto
indirata ricevuta relativa a titoli di debito pubblico presentati per
operazioni. ' ‘

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 82 miod. 1% P L —
Data: I8 gennaio 1427 — Ufficio chie rilascio o vicevata: Filiale
RBanca J’Italia di Kassari — Iutestazione: Gian Irances<o fu Giu-
liano, podestic di Lei (Nuoro) — ‘Fitoli del debito pubblico: certift-
calo provvisorio P'restito Litturio 1 — Capitale: T. 2000,

Al termini dell'art. 200 del regolantento 19 febbraio 1941, n. 299,
sioahtfida chimpgue possa avervi interesse, che trascorso un mesc
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
stano intervenute opposizioni, sarauno consegnati a chi i ragione
I novi titoli provenienti dalla eseguita operazione seuza obbligo
i restituzione della relativa ricevata, la guale rimarrd di nessun
valore.

Roma, 13 settembre 1930 - ‘Anno VI

Il dirctlore generale: CIARRUCCA.
(3217)

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIV, I - I’ORTAFOGLIO

Media dei cambi e delle rendite
del 17 settembre 1930 - Anno VINL

Francia s a s & « 7498 Oro e a4 2w e : 30831
Svizzera a2 o4z B70.47 Belgrado, . s » & « :';3.86
Londra . o s ¢ & 5 U2.81 Budapest (Pengo) . . .3.35
Olanda . o e = = @ 7. 689 Albanig (Franco oro)., 467 —

- ox Norvegia . . . . & 2. 110

Spagna . » w » » : 203.25

Belgio . « » o . . 2.066 Russia (Cervonelz) . 98 -—
Berlino (Marco oro) .  -f.549 Svezia . . . . . . 5.13
Vienna (Schillinge) 2,608 Polonia (Sloty) . » . 214 —

praga a e . A. 56,69 Danimarca. e & » ¥ 3.115

Romanfa . , . . 11.42 Rendita 8509 . ., 67.475
o ool 070 13843 Rendita 350 % (1902) = 62.70
eso Argentin€i oy 6,96 Rendita 3% lordo , .  41.625

New York . . . . , 19.088
Dollaro Canadese . . 19.10

Consolidato 5% . . . 80.95
Obblig Venezie 3.509%  76.30

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore . ’

Rosst ENRico, gerente

Roma - [stiluto Doligrafico dello Stato. »-G- C.--. ,. ¢

.



